Odiyisinuii nepexnad

e METPHUYHA KOHBEHIIIs1

TIEPIIIA CTATTSI 1 (1875 p.)

Bucoxi [lorosipHi CTopoHH 3000B’A3YIOThCS 3aCHYBAaTM W yTPUMyBaTH Ha

3araibHl KOLITH MOCTIHHY HAayKOBY ycTaHOBY MixHapoaHe OIOpo 3 Mip Ta Bar 3i

wTa6-kBapTHpOro B Ilapiki'.

CTATTA 2 (1875 p.)
@DpaHIy3pKUd ypsl BXKMBAaTUME HEOOXIAHHX 3aXOMiB 33 CHPHUSIHHS
npuabdanHio abo, y pasi moTpedu, CHOPYHKEHHIO CIieliadbHO MPU3HAYEHOI I i€l

MeTd OyAiBIIl Ha YMOBAaX, BU3HAYEHUX A0oAaHUM 110 miei Konsenuii PernmamenTtom.

CTATTA 3 (1875 p.)

Mixnapogde OHOpoO  OiATAME TiJ BHK/IOYHHM  KEPIBHHMITBOM  Ta

criocTepeskeHHAM MIKHApOJHOTO KOMITETY 3 MIp Ta Bar, sSKHil, Y CBOIO YEpry, -

N1ANOPARKOBYeTbes ['enepanvhiii xoughepenyii 3 mip ma 6ae, M0 CKIANAETHCS 3

JiefieraTiB B1JI YCIX JOTOBIPHHX YPSAIIB.

CTATTA 4 (1875 p.)
['onoByBanHs Ha ['eHepasipHiii KOH(epeHINi 3 Mip Ta Bar JAOPYYaeThCsA

YHHHOMY TIpe3uAeHTy [lapu3bkoi akagemii HayK.

CTATTAS (1875 p.)

Opranizamis bropo, Tak camo sk cknian 1 GyHkiii MikKHApOTHOTO KOMITETY i

['enepanpHOi KOH(pEPEHIIli 3 MIp Ta Bar, BU3HAYAIOTHCA PernaMeHToM, 10 J0Aa€ThCs

1o el Konsentui.

! Jlexper Ne 70-820 Bin 9 Bepecrs 1970 p., B sxoMy omy6nikoBano Yrooy Mix ypsamoM Opanmyspkoi Pecry6miku Ta
MikgapoaHuM KOMITETOM 3 Mip Ta Bar moao0 mrad-ksapTup Miskaapoanoro Or0po 3 Mip Ta Bar Ta HOTo MpHUEBineis Ta
iMyHiTeTiB Ha Tepuropii ®panuii Bix 25 xBiTHA 1969 poky (omyOmikoBaHo B ogiuiiiHoMy KypHami Dpamiy3bkoi
PecniyOmixu Bim 18 Bepecus 1970 p.), 3 nompaBkaMH, BHECEHMMH yroaorw Bixm 7 uepeHa 2005 p. Ta mumixom
TUCTYBAHHA Bif 6 Ta 23 mumag 2007 p., patudirosaHuMHU 3akoHOM Ne 2008-738 Big 28 mumaa 2008 p. (omyOikoBaHO
B oiuiitHoMy >xypHan Opannyspkoi Pecydmiku Big 30 mumHa 2008 p.).




CTATTA6 (1875 p.)

Ha MixxaapoaHe Oropo 3 Mip Ta Bar MOKJIaJAeHO:

1. Bci 3BipeHHs 1 TOBIPKHA HOBUX MPOTOTHUINIB METPa Ta Kiorpama.
2. 30epiraHHs Mi>KHAPOIHUAX MPOTOTHIIIB.
3. IlepiogwdHi 3BIpeHHS HAIMIOHAJHHUX ETAJIOHIB 13 MIKHAPOJIHUMH

NPOTOTHIIAMH Ta iX CBIAKAMH, a TAKOXK 3BIPEHHS €TAJIOHHUX TEPMOMETPIB.

4. 3BipeHHS HOBHX IPOTOTHIIB 13 OCHOBHUMH €TaJJOHAMH HEMETPHUYHHX
MID Ta Bar, K1 3aCTOCOBYIOTHCS B PI3HMX KpaiHax 1 B HAYIII.

5. TloBipka i 3BipeHHS I'€OAe3NIHUX KE3JTIB.

6. 3BIpeHHS €TAJOHIB 1 TOYHWX IIKajl, IO TOBIPSIOTHCS HA MPOXaHHS
VDSAIIB, YYEHHX CITIBTOBAPHCTB a00 MAMCTPIB Ta YUCHHX.

([Ipumimra 1JQO: na MoMenm nionucanns Komneenyii «artistesy ma «savantsy
Manu 8IOHOULeHHST 00 MAlicmpie (artisans), sAKi 6U20MOoSIANU BUCOKOMOYHI emanoHu

ma KA ma, 81ACHe, GYEHUX).

CTATTA 7 (1921 p.)

[Ticnsa Toro, sk KomiTeT mpoBeae poOOTy 3 MOTOIKSHHS MIp, IO HAIEKATh JI0 .
SNeKTPUYHMX OIWHHIb, 1 [ eHepambHa KOH(EpEHIs BHHECE 3 IbOr0 MHUTAHHSA
0JIHOTOJIOCHY yXBally, Ha Bropo Oyze MokIaneHo CTBOPEHHs Ta 30epiraHHs eTaloHIB
eJIEKTPUYHUX OIWHMIL 1 iXHIX CBIJKIB, a TAaKOX 3BIPEHHS 3 IMMH €TaJIOHAMHU
HALIOHAJBHUX €TAJIOHIB 200 1HIIMX TOYHHUX €TAJIOHIB.

Kpim Toro, Bropo OymyTh HOpydYeHI BU3HAYEHHS, IO CTOCYIOTHCA (h13MIHUX
KOHCTAHT, 6iTb 111 TOUHe 3HAHHS SKAX CIPUATHME TT1IBUIICHHIO TOYHOCTI # Kpamomy
3a0e3MeYeHHI0 OJHOMAHITHOCTI B THX cdepax, OO SKUX HaJexXaTh BUIE3a3HAYeH]
omuuwmi (Ct. 6 1 1-# a6zar Cr. 7).

Bpemri, Ha bBropo moknamaetbcs poboTa 3 MOTOKEHHSA aHAJIOTIYHMX -

BH3HAYEHb, CHOPMYJIbOBAHUX B 1HIINX 1HCTUTYTax.

CTATTA 8 (1921 p.)
Mi>kHapO/IHI MPOTOTHIH ¥ €TaJIOHM, a TAKOXK iXHI CBIAKM 30€pIraTUMYThCA B

Bropo; IOCTYII 0 CXOBHINA HANAEThCA BUKTIOYHO Mi>kHapOJHOMY KOMITETOBI.



CTATTSI 9 (1875 p.)

Yci puTpaTH 3 opraizanii ta o6naaHanHa MikHapoHOro GIOpO 3 Mip Ta Bar,

% TIXOA LIOPIYHI BUTPATH HA YTPUMaHHA Ta BUTpaTh KOMITETY IMOKPHBAIOTHCA
- 2MH IDOTOBIPHHUX JEP:KaB, [0 BCTAHOBJIIOIOTHCS 32 MIKAJIOK, KA IPYHTYETHC

-

B2 CVYACHIH YMCeTbHOCTI IXHBOTO HACEIEHHS.

CTATTA 10 (1875 p.)
CyMU BHECKIB KOKHOI 3 JIOTOBIPHHX JIEPIKaB TIOBHHHI HAIXOAWTH Ha IOYATKY

- <210 poKy 4epe3 MiHICTepCcTBO 3aKOpOOHHMX cripaB DpaHIlii 10 Kach BHECKIB i

3& 7. HaTUMYThCA B MIpy oTpeOu, 32 MaHIaTaMu mupekTopa bropo.

CTATTA 11 (1875 p.)
V' panu, AKI CKOPUCTAIOTHCS HAJISKHUM KOXKHIN JIEPKaBl MPaBOM NPHEIHATHCS
o 1€l KoHBeHTII1, TOBHHHI Oy IyTh 3pOOHTH BHECOK, PO3MIpP IKOro Oy1e BU3HAUYEHO
T2TOM Ha MifcTaBax, ycraHosnennx Crarreio 9; uedt BHeCOK Oy/ie MPH3HAYEHO

2
IIs BIOCKOHAJIEHHS HaykoBoro obiamHanas bropo”.

CTATTA I
(Tonoocenns, dodani Yzoooio 6io 1921 p.)’

AIPUCOHAHHA  Dpanyy3bkoMy Yps008i, SKUl NoGidOMUMbL NPO ye 6CIM
fmpxcaea.w-yqacyuuﬂm i 20n106i MiscHapooHo2o komimemy 3 Mip ma éae.
byov-saxe nose npuconanus 0o Kousenyii 6io 20 mpasus 18735 p. npusede 00

- A3K08020 NPUEOHAHHA 00 Yiel Yeoou.

CTATTA 12 (1875 p.)
Bucoki Jlorosipui CropoHHM 3aJMmaoTh 3a co00l0 TPaBO BHOCHTH 3a
FWraTbHOI 3roJor 10 miei KoHBeHINl BC1 3MIHH, KOPHCTh SKHUX OyJe BH3HAHO HA

MLICTaBl JOCBIAY .

- MixeapoqHuit KOMITET 3 Mip Ta Bar Ha CBOii 49-if cecii (*koBTeHs 1960 p.) BUpIIIHKEB, MO BHECOK (BCTYIHMH
FEC2X). IPO AKWH ckazaHo y Cr. 11, 3 1 ciung 1961 p. mopiBHIOBaTUME PIYHOMY BHECKOBI.
* Jue. Tpumitky Ha crop. 3.

nB y Ilapmwxi (Caisse des dépots et consignations), 3BiAKH BOHH .

Koowcna oeporcasa smooice npuconamucs 0o yiei Koneenyil, cnogicmusuiu npo



CTATTA 13 (1875 p.)
[Ticns 3akiHYEHHS OBAHAAMATHPIYHOIO CTPOKY OJHA 4YM iHmA 13 Bucokux
Jorosipaux CTOpIH MOXKE AE€HOHCYBaTH 10 KOHBEHIIIO.
VYpsin, sAKud CKOPHUCTAETHCA TIPABOM TPHIUHUATH Ui cebe YHHHICTH
KonBeHII1, 30008’ 13aHUM 3asBUTH PO CBIA HaMIp 3a PiK HamepemI, THM CaMHM Iieit

VDA BIAMOBIIAETHCS B1JI YCIX MPaB Ha CIIBBOJIOAIHHSA MI>KHAPOIHUMH IIPOTOTHIIAMM

1 bropo.

CTATTA 14 (1875 p.)

[Tro KonBenmiro Oyme paTrdikoBaHO 3TiTHO 3 KOHCTHUTYIIHHHUMH 3aKOHAMH
KOKHOI JeprkaBu; oOMIH parudikamiiiHIMU TpamoTamHu BiaOymeThes B I[laproki
MPOTATOM IIECTUMICIYHOTO CTPOKY 200, AKIo Oyae MOXIHBO, paHime. KOHBEHIIIS |
#alepe unHHOCTI 3 1 ciuns 1876 p.

Ha 3acBimueHHS IBOTO MOBHOBAKHI MPEICTABHUKH JEp>KaB IIiAIKCAH ii Ta

CKPIMAJIA TepOOBUMH MEYATKAMM.



TOJATOK
PEIJIAMEHT

Ilepmra crarra (1875 p.)

Mixnaposase 610po 3 Mip Ta Bar Oyze po3MillieHe y CriellianbHii 6y miBm, Mo
IUTKOM 3a0e3mnedye HeoOXi AHHM MOPANOK i CTablIbHICTS.

OkpiM npuMINIeHHsA, MPUCTOCOBAHOTO I 30epiraHHs HPOTOTHINB, y il
OVIIBIl PO3MINIYBATUMYThCS 3@Id JUI BCTAHOBJEHHS KOMIIApaTopiB 1 Bar,
Jadopatopid, O16moreka, apxiB, pobodi kabiHETH MOCAIOBMX 0CI6 i MpuUMiLIeHHS

114 Harmsaadis 1 00CIyToOBYIOUOTO TIEPCOHAIY.

Crarta 2 (1875 p.)
Ha MikHapomgHHH KOMITET MOKJIAICHO NPUAOAHHS Ta NPHCTOCYBAaHHA L€l
OVIIBII, a TAKOX OCHAILIEHHS 00aIHAHHIM, JUTS SIKOTO HOro MPU3HAYEHO.
Y pasi akmo Kowmitery He BAacTbes npuadaTé BiAmoBimHOI Oyaisim, ii Gyne

30\ J0BAHO MIJI HOTO KEPIBHUIITBOM 1 332 HOTO IIaHAMH.

Crarta 3 (1875 p.)
3a KIOMOTAaHHAM MikKHAPOTHOTO KOMiTeTy (DpaHIy3bKHH YPsJ BKHBATHME

H3200X1JHUX 3ax0/iB, 1100 bropo OyJo BH3HAHO 3araJlbHOKOPHCHOK YCTaHOBOIO

vd ‘utilité publique).
Crarra4 (1875 p.)

MikHapoaAHUH KOMITET 3aMOBUTh HEOOXI/THI TPWIAIN, Takl K. KOMIIAPATOPH |
MTPHXOBUX Mip, OONagHaHHA UIS BU3HAYCHHS aOCOMIOTHHX 3HAYEHbL KOe(IIieHTIB
IDEHHA, BarW A7 3Ba)KyBaHHA B TOBITPI i BakyyMi, CTPIYKOBI Ta JPOTOBI
-2 1@3MYHI KOMITAPATOPH, TOILIO.

Crarta 5 (1875 p.)

Butpary 3 npunbanss abo 31 cnopypkeHHs Oy HiBill Ta BUIATKHA HA YCTAHOBKY

KMIIBSIIO IPUJIAAIB 1 anapariB He TIOBMHHI MEPEeBUIMHUTH 3aranbHoi cymu 400 000

OT2HKIB.



Crartsa 6 (1921 p.)
1. dopiuna moTaris Mi)i_{Haponﬂoro OIOPO CKJIaNa€ThCsA 3 HBOX YACTHH:
dhi1kcoBaHOI Ta /I0JaTKOBOI.

2. @ikcoBaHy 4acTHHY B IIPUHIIAII BCTAHOBJICHO B po3mipi 250 000 ¢pankis,
ane 3a oxHocTaWHMM pimeHHAM Kowirery ii MO)I‘(C Ooytu 36umemeno o 300 000
dpanki. [i BHOCATH yci nepkaBu ¥ aBTOHOMHI KOJOHIi, IO NPHETHATMCS 0 :
MeTpHruHOi KOHBEHIIi 0 mocToi [ eHepambHOi KOH(bepeHITi.

3. JlomatkoBa YacTWHA CKIIANAEThCA 31 BHECKIB HEPKaB 1 aBTOHOMHHX
KOJIOHIH, sAK1 BcTynunn B KoHBeHIiro micns sraganoi ['eHepansHoi KoHpepeHi.

4. 3a nponosuniero aupexTopa KoMiTeTOBl JOPYYa€eThCsl BCTAHOBATH PidHMIA
OrOUKET, AIKUHM HE TEPEBHUIIY€ CyMH, 00YHCIIEHO] 32 YMOB JBOX MOMEPEIHIX a03aIiB.
[ITopoky mned 'OromKeT 3a3HA4YaeThesd B CHELiabHOMY (DiHAHCOBOMY 3BiTi st
irhopmyBanHa ypaniB Bucokux J{oroipaux CTopiH.

5. V pumanky skmo Komiter BBakaTume 3a moTpiOHe 301IbIHATH (hiKCOBaHY
9aCTHHY IMOPIYHOI moTtamii Jo cymwu, mo nepesumryBarume 300 000 ¢panxis, aGo
3MIHATH PO3PaXyHOK BHECKIB, BU3Ha4eHHX ctarTeo 20 mporo Pernamenty, BiH Mae
MOBIJOMHTH MPO L€ YPSAAAM I CBOEYACHOTO HAMaHHSA HUMM HEOOXiJIHUX BKa3iBOK
CBOIM JieneraraMm A0 HacTymHOi | eHepanbHOi KoHdepeHii 3 TuM, mo6 06roBopeHHs
mix gac Hei Oymm o6rpyHToBanuMH. lle pilleHHS MaTAMe YMHHICTH JIAIIE B TOMY
SHIMANKY, AKIIO JKOAHA 3 NMOTOBIPHHUX Iep)KaB HE BHCIIOBHUTH 3a3jalierigp abo Ha
Kondepenii cymepeqHoi xyMka.”

6. Sxmo Oynmp-sika JepkaBa NPOTATOM TPbOX POKIB HE POOHTHME
TOKIIaZICHUX Ha Hel BHECKIB, TO CYMy IIUX BHECKIB Oy/i€ pO3MOMIIEHO MIX 1HIIMMHU
JepkaBaMM MPOMOPLIMHO iX BIacHUM BHeckaM. JI0aTKOBI CyMH, SIKI BHOCATHCS B
TEaKOMYy BHINAAKy JepkaBaMH A TOMOBHEHHsS 3arajibHoi CyMH mdoTamii Bropo,
DOSITISAIAI0THCS AK aBAaHC, BUAAHUHN AeprKaBi, SKa Ma€ 3a00proBaHICTh, 1 BIH ITiAjIArac

S1IIIIKOOYBAHHIO, AKIIO I ACPKaBa CIINIATUTh CBOHO 3360pFOBaHiCTB 3d BHCCKAaMH.

* Biznosizao 70 wi€i MIPOLEAYPH Micd TpHHAAUATOI ['eHepanbHoi koH(epermii 3 Mip Ta Bar (koBTEHB 1968
7 piEEl J0Talii NPHHMArOTHCSA KOXKHOIO [ eHepanbHO0 KOH(EepEHIi €.



7. JlepxkaBu, 3a SIKAMH ICHYe 3a00proBaHICTh 33 TPH POKH, MPUIMUHSIOTH
MCTYBATHCsl NPABaMM Ta [EPEBAraMy, WO HANAIOTHCA Y4acTIo y MerpuuHii
eHIIli.

§. Uepes mHacTymHlI TpW pOKM JepXkaBa, IO HE IUIATATh BHECKIB,
T0YaeThesi 3 KoHBEHINT, 1 po3paxyHOK BHECKIB [TOHOBITIOETHCS BIMOBIIHO IO

i1 crarti 20 mporo Permamenrty.

Crarta 7 (1875 p.)

KAl 32 CKJIMKaHHIM MIDKHApPOJHOTO KOMITETY HE PIJIIIE OJTHOTO pa3y Ha MIICTh
KiB.

[i micia monsrae B o6roBOpPeHHI i MPOMOHYBAHHI 3aXOMiB, HEOOXiMHHX s
PEHHA ¥ yJIOCKOHAJEHHS METPHUYHOI CHCTEMH, a TaKOX 3aTBEPIKEHHI HOBHMX
"HIaMEHTAJIbHUX METPOJIOTIYHMX BHM3HAUCHb, PO3pOOIEHUX Yy Tepiof Mix i
. BoHa oTpuMy€ 3BIT MIXKHAPOAHOTO KOMITETY IIOAO BHUKOHAHWX POOIT Ta
BOJHTH 32 JOMOMOTOI0 3aKPHUTOTO TOJOCYBaHHS OHOBJICHHS TOJIOBUHM CKIIATy

apOJHOr0 KOMITETY.

&Ha Jep)KaBa Ma€ MpaBo Ha OJuH royioc. YneHn MikHapoAHOTO KOMITETY OepyTh
CTh 3a IPaBOM B 3aCiJaHHSIX KOH(QEpEHLIi, BOHM MOXYTb OyTH OJHOYACHO

TeraTaMu BiJi CBOIX YPSAIB.

Crarra 8 (1921 p.)
MixkHapoauuii KomireT, 3ramaHuii y crarti 3 KonBeHii, ckmagaerscs i3
£.CIMHAIIATH WIEHIB, KOXKEH 13 AKHAX MPEICTABIIE PI3HY JepiKaBy.
[1ix Yac OHOBJIEHHS IIOJIOBHHM CKJIaay MiXKHapOTHOTO KOMITETY HacamMIrepen
BHOVBAIOTh WIEHH, SKMX Oys0 0OpaHO TUMYACOBO JUIA 3aMIIIECHHS BaKaHCIH Ha
Bepio1 MK aBoMa cecismu KondepeHuii; iHIm BUOYBalOTh MIIAXOM JKepeOKyBaHHS.

Bubynux "IeHiB MOKe OyTH nepeodpaHo.

~

['enepansHa koHGpepermisa, 3ragana y Cr. 3 KonBeHii, 36upatuMersest y -

TomocyBanHs Ha ['eHepanbHii koH(epeHLIi TPOBOAATHCA 3a NepKaBaMmu; -



Crarra 9 (1921 p.)

MixHapOAHHH KOMiTeT o6upae CBOIX TOJIOBy Ta CeKpeTaps HUITXOM
3aKpUTOrO rojiocyBaHHA. [Ipo i NpU3HAYEHHS MOBITOMIIETHCS ypsAgaM Bucokmx
JloroBipaux CTOpIH.

I'onoBa 1 cekperap KomiTeTy, a TakoX THPEKTOP Efopo MarOTh NPEACTABIIATH

13HI KpaiHH.
Tlicas cBoro yrBopeHHs Komiter Moxe posmodaru HOBI BuOopu abo
H3HAYEHHS JINILE Yepe3 TPU MICSII MiCIA TOTO, K BCIX WieHIB Oye MOBIIOMIIEHO

O BaKaHCiIO, IO CTalla IPUYNHOIO roJIOCYBAaHHA.

Crarta 10 (1921 p.)
MixHapoaHUH KOMITET KEpPye BCiMa METPOJIOTIIHUMH poboTamu, ki Bucoki
roBipHi CTOpOHW BHPIMIATH MPOBOANTH CIHLIBHO.
Kpim TOr0, Ha HHOTO MOKIAAEHO CIOCTEPEKEHH 3a 30epiraHHAM MPOTOTHIIIB i
apOJHMX €TaJIOHIB. |
Bperrri, BIH MOXeE OpraHi3yBaTd COUTbHY poGoTY (haxiBLiB 3 MHTaHb

€TPOJIOTii Ta MOT0KyBaTH Pe3yJIbTAaTH ITUX POOIT.

Crarra 11 (1921 p.)

Komiter 36upaerscs He piALMIE OJHOTO pa3y Ha JBa POKH.

Crarra 12 (1921 p.)

['onocyBannss B KomiTeTi BpaxoBYIOTh 3a OUIBMIICTIO TOJIOCIB, y pasi
3IUICHHS TOJIOCIB TOPIBHY TOJIOC TOJIOBH € BHUpPIIIAILHUAM. PirieHHs HaOyBaroTh
HOCTI JIMINE B TOMY pasi, SKIIO KINBbKICTh TMPUCYTHIX YJICHIB CTaHOBHTH HE
:5111e TIOJIOBMHH O0OpaHuX — KowmiTery.

3a qOoTpHMAaHHA i€l YMOBH BIACYTH1 UIEHH MOXYTh ACJICTYBATH MPABO IOJIOCY
CVTHIM WIEHaM, K1l MalOTh HaJaTH JO0Ka3W LbOTO JeJIeTyBaHHA. Te XX came
VETBCS 1 MPU3HAYCHD, K1 BUPIIIYIOTHCS 3aKPUTHM TOJIOCY BAHHSM.

JupekTop bropo Mae Bupimanshuii ronoc y Komireri.



Crarra 13 (1875 p.)
VY nepion Mixk cecisimu KomiTeT Ma€e mpaBo PaidTACS MUIAXOM JIACTYBaHH.
Y mpoMy BUMAAKY IS TOTO, MO0 pilieHHs OyJi0 3aKOHHUM, NOTPiOHO, 1100

ot w1enn KomiTeTy BUCTIOBHIIN CBOIO AYMKY.

Crarta 14 (1875 p.)
MikHApOOHHMI KOMITET 3 MIp Ta Bar TUMYacOBO 3aMIIae BaKaHCIii, sKi
: "HHKAIOTh, BHOOPM BiMOYBAlOTHCA OUIAXOM JIMCTYBaHHS, MPHIOMY KOXKHOIO 31

- 2HIB 3aMPOLIYIOTh Y3ITH B HUX y4acTh.

Crarra 15 (1921 p.)
MIKHApOIHHE KOMITET po3po0ise AeTaNbHUM PEriaMeHT IIOA0 OpraHi3ailii
-3 pobit Biopo 1 Bu3HAUae po3mip 300piB, MO CTATYIOTHCS 3a MOAATKOBI poOOTH,
—epeabadeni craTTsamu 6 1 7 KorBeHIi.
I{i 300pm mAOyTh HA BIOCKOHAJEHHA HAyKoBOro oOmagHaHHs broopo. I3
:TaTbHOI CyMH 300piB, CTATHYTHMX bBIOpO, MOXYTh TPOBOIUTHCS IMOPIUHI

1IpaxyBaHHsA A0 TIEHCIAHOTO QoHAY.

Crarrs 16 (1875 p.)
Vei BimHOCHHM MIXKHAPOIHOTO KOMITETY 3 ypsimamui Bucokwmx JloroBipHEX
_TOpIH 3MIMCHIOIOTHCS Yepes iXHIX TUIIOMATHIHUX MpeacTaBHuKiB y [Tapmxi.
[I{omo BCiX cIpap, BUPIIIEHHS SKAX BUMAarae BTPy4JaHHs (PpaHIy3bKoi BIaIH,

- IMITET 3BepTaeThes 10 MiHICTEpCTBa 3aKOPAOHHUX cripaB Opani.

Crarts 17 (1921 p.)

VYeranopnenuii KomiteTom PernamMeHT BH3Hauae MaKCMMAJIbHUNA UYMCETBHUN
.:.1a1 KOKHOI Kareropii mepcoHaity bropo.

JlmpekTopa Ta HOro MoMiuHMKIB MpH3HaYac MDKHAPOIHAN KOMITET IIIAXOM
“XPATOTO TOJIOCYBAaHHSA. [X npu3HaueHHs Mae OyTW IOBeAeHE N0 BiIOMa YpSiB
- -coxux Jorosipaux CTOpiH.

JlupekTOp TpH3HAYaE IHIMMX YIEHIB MEPCOHAy B MeXKaX, YCTAaHOBJIECHUX

- 2I1JaMEHTOM, 3raflaHuM y mepiromy ab3aui uiei Crarri.




Crarra 18 (1921 p.)
JupexTop bropo Mae qocTyn A0 CXOBHINA MDKHAPOJIHUX TPOTOTHIIB JIMIIE 3
zo3Boiry KoMmitery # y mprcyTHOCTI X04a O OJHOTO 13 MO0 YJICHIB.

Micue 36epiraHHs POTOTHIIB MOKHA BIKPUTH JIHIIIE 33 JOIOMOIOI0 TPHOX

KTIOUIB, 13 SIKMX OIWH 30epiraTuMeThes y AMpexTopa ApxiBy OpaHii, Apyruii — y

~o;108u Komitery, a Tperiit — y aupekropa bropo.
JIna perynsapHUAX 3BIpeHb BIOPO TOBWHHE BHKOPHUCTOBYBATH JIMIIE €TaIOHU

KaTeropii HalllOHAIBHUX ITPOTOTHUIIIB.

Crarta 19 (1907 p.)

Ha xoxHniit cecii mupekTop bropo npencrasise KomiTeTosi:

1. Dinancosuii 38iT 00 OTIeparliii MonepeIHbOTo Mepioay, 3a AKHH, miCs
~2PEeBIPKH, AUPEKTOP 3BUIBHAETHCSA B1 30008’ A3aHb.

2. 3BIT 1Ipo cTaH 00JIaTHAHHS.

3. 3aranpHHUM 3BIT PO poOOTH, BUKOHAHI B1J 4acy IOIepPeaHbOl Cecii.

Bropo MixHapogHOTO KOMITETY, Yy CBOIO HEpry, HAJICHJIAE BCIM ypsaaM
Bucoknx [loropipamx CTOpiH piYHHA 3BIT IIOJO aAMIHICTPATHBHOTO Ta
dinancoBoro crany bropo, 1o MicTuTe mepenbadyBaHl BUTPAaTH Ha HACTYIIHHI
nepiof, a TAaKOX TaOJHIIO BHECKIB TOTOBIPHUX JIEPKAB.

I'omora KomiTery nmpencrasisie ['enepanbhiii koHdbepeHIni 3BIiT Ipo podOTH,
BHKOHAHI1 Bl I+1'acy il ocTaHHBOI cecli.

3BiTi Ta myomikami Komitery # Bropo cknamatoTees ¢ppaHIy3pk0i0 MOBOIO Ta

nepenarThesa ypaaam Bucokux Jlorosipaux CTOpiH.

Crarra 20 (1921 p.)

1. IIlkana BHeCKIiB, PO sAKY 3ragaHo y cratti 9 KoHBeHIi, BCTAHOBMOETHCS
~11 ¢ikcoBaHOI YACTHHH, IO 0a3yeTbCs Ha JOTAIlii, BKa3aHOi B CTaTTI 6 I[hOTO
P2rIaMEHTy, Ta YHCENBHOCTI HACENICHHS, HE3BAKAIOYN Ha YMCENTbHICTh HACEICHH,
STaHIAPTHUH BHECOK KOXXKHOI AeprkaBh He MOxke cknanatu menme 0,5 % 1 Oinpiie

" %% B17 3arabHOI AOTaLi.
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2. JIna BCTaHOBJIEHHA ILU€] IIKANK CIOYATKY BHU3HAYAETHCA T€, SIKI JePIKABU
BIINOBIIAIOTH YMOBAM MAJIS ILIbOTO MIHIMyMY Ta LbOrO MaKCHMYMYy, IIOTIM YacTHHY
CVMH BHECKIB, IO 3aMIIHIAC, poénozlinﬂfoTb MUK 1HIOAMH JCpPKaBaMH IIPSAMO
IPOTIOPIIfHO YHCETBHOCTI iX HACETEHHS .

3. OGuucneHi TakAM YMHOM pPO3MIpH BHECKIB MalOTh YMHHICTH HA BECh
Iepiof MIXK JBOMa ITOCIiIIOBHUMM T€HEPATbHAMH KOH(EPEHIIAMH 1 MOXKYTh OyTH
3MIHCHI B IPOMISKKY JIHITIE B TAKMX BHITQJIKaX:

a) SAKOO OJlHA 13 Jep’KaB-yYacHHMIb TPXM POKH MOCILUIL He pobmia CBOIX
BHECKIB;

0) AKINO, HABIAKW, Y 3B A3KY 3 VHECEHHSIM JOEP)KaBOIO, KA HE MPOBOIMIA
IL1aTeXIB MOHAJ TPbOX POKIB, IIPOCTPOYEHUX HEIO BHECKIB MOTPIOHO MOBEPHYTH
HIIIMM ypsiaM BHECEHI HUMH aBaHCH.

4. JlopdTkoBa 4YacTMHA BHECKYy OOYMCITIOEThCS HA OCHOBI YHCEIBHOCTI
HaceNneHHsA Ta JOPIBHIOE TaKuM, fAKI 3poOwin OW HepkaBH, IO NMPUEAHAIMCA IO
KoHBeH11 paHiilie Ha TaKUX e YMOBAX. |

5. Skwmo Oynmp-ska nepkasa, mo mpuenHanacs 10 Koneenuii, 3aaButh mpo
cBoe Oa’kaHHSI TTOUTUPHUTH CBOI MEpeBaru Ha OJHY UM OUTITIE 1 3aJIEKHHMX KOJIOHIH,
TO 7151 OOYMCIICHHS MIKAJIN BHECKIB YHCENbHICTh HACEICHHS IMX KOJIOHIHM J0Ha€ThCs
10 YKCENLHOCTI HACeJICHHA LIl€i AepKaBH.

6. Sxmo Oyap-sfiKa KOJIOHIS, IO BH3HAHA aBTOHOMHOO, 0aXkae MPHETHATHCS
10 Konsenmii, To ii npuennanHs mo uiei KoHBeHIii, BIANOBIAHO MO PIMECHHS
MeTpoIoNii, HEOOXIAHO PO3IILIAATH K MPUETHAHHA 3aJIe)KHOI BiJ Hei KOJoHii, a0

AK JIOTOBIPHOI JEP KaBH.

Crarts 21 (1875 p.)
Butparu Ha BUTOTOBJIEHHS MIXXHAPOIHUX MPOTOTHMIB, TaK CaMO SK 1 €TaJIOHIB -
CBIZIKIB, $kI MalOTh OyTu pnoiiyueHi A0 HuX, Bucoki Jloroeipai CropoHu

BIAIMIKOAOBYIOTH 3a IIKAJIOI0, BCTAHOBJICHOIO Y TIOTIEPETHIH CTATTI.

° Opuuagusra, IlicTHamuara ta BiciMmamuara TeHepaTsha KOH(EPEHIIA 3 Mip Ta Bar NPHHHATA HOBi
TOTOKEHHA, SAKi PoOIATh HemidcHuME TonoskeHHA ab3auie 1 i 2 crarri 20. Lli HOBI MONOKCHHA IPYHTYIOTHCA HA
ZPABMIAX, W0 BHKOPHCTOBYIOTBCH Opramizauiero O6’exHanmx Hamilf mma po3paxyHKy BHECKIB 3a 30epeiKCHHA
MAKCHMATIGHEX 1 MiHIMATBHUX TIPOLCHTHHX BiTHONICHD BHECKIB.
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Bapricte 3BipeHHS 1 TOBIPDKH €TAJOHIB HAa BHUMOTY Jep’kaB, SKIi HeE €
vaacHukamu 11i€i KonBenuii, Bm3Hauae KomiTeT BIAMOBIAHO IO pO3MipiB 300pIB,
BCTAHOBJICHUX Ha MiAcTaBl cTarTi 15 Pernamenry.

Cratra 22 (1875 p.)
Lleit PernmameHT Mae Taky céMe YMHHICTb 1 3HAYCHHS, 5K i KOHBEHLis, 10 KO

HOro I0aHo.
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CONVENTION DU METRE

ARTICLE PREMIER (1875)

L es Hautes Parties contractantes s’engagent a fonder et entretenir, a frais communs, un
Ve international des poids et mesures, scientifique et permanent, dont le siége est a
i —
s

ART. 2 (1875)

Le Gouvernement frangais prendra les dispositions nécessaires pour faciliter I’acquisition
me s'1l v a lieu, la construction d’un batiment spécialement affecté a cette destination, dans
«s conditions déterminées par le Réglement annexé a la présente Convention.

ART P10}

Le Bureau international fonctionnera sous la direction et la surveillance exclusives d’un
mité international des poids et mesures, placé lui-méme sous I’autorité d’une Conférence
wncrale des poids et mesures, formée de délégués de tous les Gouvernements contractants.

ART. 4 (1875)

La présidence de la Conférence générale des poids et mesures est attribuée au président
=n exercice de I’ Académie des Sciences de Paris.

ART. 5 (1875)

L’organisation du Bureau, ainsi que la composition et les attributions du Comité
nternational et de la Conférence générale des poids et mesures, sont déterminées par le
Heglement annexé a la présente Convention.

Décret n°70-820 du 9 septembre 1970 portant publication de ['accord entre le Gouvernement de la
Zepublique frangaise et le comité international des poids et mesures, relatif au siege du Bureau international des
roids et mesures et a ses priviléges et immunités sur le territoire francais du 25 avril 1969 (publié au journal officiel
de la République frangaise du 18 septembre 1970), amendé par I'accord du 7 juin 2005 et par échange de lettres
des 6 et 23 juillet 2007 ratifiés par la loi n°2008-738 en date du 28 juillet 2008 (publiée au journal officiel de la
Republique frangaise du 30 juillet 2008).




ART. 6 (1.875)
_¢ Bureau international des poids et mesurés est chargé :

De toutes les comparaisons et vérifications des nouveaux prototypes du métre et du
silogramme ;

De la conservation des prototypes internationaux ;

Des comparaisons périodiques des étalons nationaux avec les prototypes internationaux
t avec leurs témoins, ainsi que de celles des thermometres étalons ;

De la comparaison des nouveaux prototypes avec les étalons fondamentaux des poids et
mesures non métriques employés dans les différents pays et dans les sciences ;

De I'étalonnage et de la comparaison des régles géodésiques ;

De la comparaison des étalons et échelles de précision dont la vérification serait
demandée, soit par des Gouvernements, soit par des sociétés savantes, soit méme par des
artistes et des savants.

ART. 7 (1921)

Apres que le Comité aura procédé au travail de coordination des mesures relatives aux
uies électriques, et lorsque la Conférence générale en aura décidé par un vote unanime, le
ureau sera chargé de I'établissement et de la conservation des étalons des unités électriques
© de leurs témoins, ainsi que de la comparaison, avec ces étalons, des étalons nationaux ou

o autres étalons de précision. ;

Le Bureau est chargé, en outre, des déterminations relatives aux constantes physiques
“ont une connaissance plus exacte peut servir a accroitre la précision et a assurer mieux
uniformité dans les domaines auxquels appartiennent les unités ci-dessus mentionnées
farticle 6 et 1°" alinéa de I"article 7).

I1 est chargé, enfin, du travail de coordination des déterminations analogues effectuées
Zans d’autres instituts.

ART. 8 (1921)

Les prototypes internationaux, ainsi que leurs témoins, demeureront déposés dans le
- Bureau ; I’acces du dépot sera uniquement réservé au Comité international.

ART. 9 (1875)

Tous les frais d’établissement et d’installation du Bureau international des poids et
mesures, ainsi que les dépenses annuelles d’entretien et celles du Comité, seront couverts par
des contributions des Etats contractants, établies d’apres une échelle basée sur leur population
actuelle.

DR - .



ART. 10 (1875)

seres de France, a la Caisse des dépots et consignations a Paris, d’ou elles seront retirées,
‘ur et a mesure des besoins, sur mandats du directeur du Bureau.

ART. 11 (1875)

_es Gouvernements qui useraient de la faculté, réservée a tout Etat, d’accéder a la
wsente Convention, seront tenus d’acquitter une contribution dont le montant sera déterminé
= Comité sur les bases établies a I’article 9, et qui sera affectée a I’amélioration du

toriel scientifique du Bureau .

ARTICLE 111

(dispositions ajoutées

par la Convention de 1921 i

war Etat pourra adhérer a la présente Convention en notifiant son adhésion au
wvernement frangais, qui en donnera avis a tous les Etats participants et au président du
wmiré international des poids et mesures.

wre accession nouvelle a la Convention du 20 mai 1875 entrainera obligatoirement
“sion a la présente Convention.

ART. 12 (1875)

Les Hautes Parties contractantes se réservent la faculté d’apporter d’un commun accord a
‘2 présente Convention toutes les modifications dont I'expérience démontrerait 1" utilité.

ART 1) -

A P’expiration d’un terme de douze années, la présente Convention pourra étre dénoncée
par 'une ou I"autre des Hautes Parties contractantes.

Le Gouvernement qui userait de la faculté d’en faire cesser les effets en ce qui le
concerne sera tenu de notifier son intention une année d’avance, et renoncera, par ce fait, a
tous droits de copropriété sur les prototypes internationaux et sur le Bureau.

Le Comité international des poids et mesures, au cours de sa 49° session (octobre 1960), a décidé que la
contribution (contribution d’entrée) mentionnée dans cet article 11 serait égale. a partir du 1% janvier 1961, au
montant d’une contribution annuelle.

" Voir I'Avertissement. p. 3.



ART. 14 (1875)

La présente Convention sera ratifiée suivant les lois constitutionnelles particuliéres a
Etat ; les ratifications en seront échangées a Paris dans le délai de six mois, ou plus tot
se peut. Elle sera mise a exécution a partir du 1 janvier 1876.

En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs I’ont signée et y ont apposé le cachet de
armes.

 —



ANNEXE
REGLEMENT

ARTICLE PREMIER (1875)

Le Bureau international des poids et mesures sera ¢tabli dans un batiment spécial
présentant toutes les garanties nécessaires de tranquillité et de stabilité.

Il comprendra, outre le local appropri¢ au dépot des prototypes, des salles pour
I"installation des comparateurs et des balances, un laboratoire, une bibliothéque, une salle
d archives, des cabinets de travail pour les fonctionnaires et des logements pour le personnel
de garde et de service.

ART. 2 (1875)

Le Comité international est chargé de I’acquisition et de I’appropriation de ce batiment,
ainsi que de I'installation des services auxquels il est desting.

Dans le cas ou le Comité ne trouverait pas a acquérir un batiment convenable, il en sera
construit un sous sa direction et sur ses plans.

ART. 3 (1875)

Le Gouvernement frangais prendra, sur la demande du Comité international, les
dispositions nécessaires pour faire reconnaitre le Bureau comme établissement d’utilité
publique.

ART. 4 (1875)

Le Comité international fera exécuter les instruments nécessaires, tels que : comparateurs
pour les étalons a traits et & bouts, appareil pour les déterminations des dilatations absolues,
balances pour les pesées dans I’air et dans le vide, comparateurs pour les régles géodésiques,
etc.

ART. 5 (1875)

Les frais d’acquisition ou de construction du batiment et les dépenses d’installation et
d’achat des instruments et appareils ne pourront dépasser ensemble la somme de
400 000 francs.

ART. 6 (1921)

1. Ladotation annuelle du Bureau international est composée de deux parties : I'une fixe,
["autre complémentaire.

2. La partie fixe est. en principe, de 250 000 francs. mais peut étre portée a 300 000 francs
par décision unanime du Comité. Elle est a la charge de tous les Etats et des Colonies



autonomes qui ont adhéré a la Convention du Métre avant la Sixiéme Conférence
zénérale. .

L.a partie complémentaire est formée des contributions des Etats et des Colonies
zutonomes qui sont entrés dans la Convention apres ladite Conférence générale.

I.e Comité est chargé d*établir, sur la proposition du directeur, le budget annuel, mais
sans dépasser la somme calculée conformément aux stipulations des deux alinéas ci-
dessus. Ce budget est porté, chaque année, dans un Rapport spécial financier, a la
connaissance des Gouvernements des Hautes Parties contractantes.

Dans le cas ot le Comité jugerait nécessaire, soit d accroitre au-dela de 300 000 francs la
partie fixe de la dotation annuelle, soit de modifier le calcul des contributions déterminé
par I'article 20 du présent Reglement. il devrait en saisir les Gouvernements de tagon a
leur permettre de donner. en temps utile, les instructions nécessaires a leurs délégués a la
Conférence générale suivante. afin que celle-ci puisse délibérer valablement. La décision
sera valable seulement dans le cas ol aucun des Etats contractants n’aura exprimé, ou

. . , . . (4
n"exprimera. dans la Conférence. un avis contraire'*’,

Si un Etat est demeuré trois années sans effectuer le versement de sa contribution,
celle-ci est répartie entre les autres Etats. au prorata de leurs propres contributions. Les
sommes supplémentaires, versées ainsi par les Etats pour parfaire le montant de la
dotation du Bureau. sont considérées comme une avance faite a I'Ftat retardataire, et leur
sont remboursées si celui-ci vient a acquitter ses contributions arriérées.

Les avantages et prérogatives conférés par 1'adhésion a la Convention du Metre sont
suspendus a 1’égard des Etats déficitaires de trois années.

Aprés trois nouvelles années, 1" Etat déficitaire est exclu de la Convention, et le calcul des
contributions est rétabli conformément aux dispositions de "article 20 du présent
Reéglement.

ART. 7 (1875)

La Contérence générale. mentionnée a "article 3 de la Convention, se réunira a Paris, sur

ia convocation du Comité international, au moins une fois tous les six ans.

Elle a pour mission de discuter et de provoquer les mesures nécessaires pour la

propagation et le perfectionnement du Systéme métrique, ainsi que de sanctionner les
nouvelles déterminations métrologiques fondamentales qui auraient été faites dans I’intervalle
de ses réunions. Elle regoit le Rapport du Comité international sur les travaux accomplis, et
procéde. au scrutin secret. au renouvellement par moitié du Comité international.

Les votes, au sein de la Conférence générale. ont lieu par Etats : chaque Etat a droit a une

VOIX.

Les membres du Comité international siegent de droit dans les réunions de la

Conférence ; ils peuvent étre en méme temps délégués de leurs Gouvernements.

“+H

En application de cette procédure, depuis la Treizieme Conférence générale des poids et mesures (octobre

1968), les dotations annuelles sont adoptées par chaque Conférence génerale.




.

ART. 8 (1921)

Le Comité international. mentionné a I article 3 de la Convention, sera composé de dix-
huit membres appartenant tous a des Etats diftérents.

Lors du renouvellement,-par moitié, du Comité international, les membres sortants seront
d"abord ceux qui, en cas de vacances, auront été élus provisoirement dans I'intervalle entre
deux sessions de la Conférence ; les autres seront désignés par le sort.

Les membres sortants sont rééligibles.

ART. 9 (1921)

Le Comité international se constitue en choisissant lui-méme. au scrutin secret. son
président et son secrétaire. Ces nominations sont notifiées aux Gouvernements des Hautes
Parties contractantes.

Le président et le secrétaire du Comité. et le directeur du Bureau, doivent appartenir a des
pavs différents.

Une fois constitué. le Comité ne peut procéder a de nouvelles élections ou nominations
Jue trois mois apres que tous les membres auront été informés de la vacance donnant lieu a un
vote.

ART. 10 (1921)

Le Comité international dirige tous les travaux métrologiques que les Hautes Parties
contractantes décideront de faire exécuter en commun.

Il est chargé, en outre, de surveiller la conservation des prototypes et étalons
internationaux.

I1 peut, enfin, instituer la coopération de spécialistes dans des questions de métrologie, et
coordonner les résultats de leurs travaux.

ART. 11 (1921)

Le Comité se réunira au moins une fois tous les deux ans. C

ART. 12 (1921)

Les votes au sein du Comité ont lieu a la majorité des voix ; en cas de partage, la voix du
président est prépondérante. Les décisions ne sont valables que si le nombre des membres
présents égale au moins la moitié des membres ¢lus qui composent le Comité.

Sous réserve de cette condition, les membres absents ont le droit de déléguer leurs votes
aux membres présents, qui devront justifier de cette délégation. Il en est de méme pour les
nominations au scrutin secret.

Le directeur du Bureau a voix délibérative au sein du Comité.

~




ART. 13 (1875)

Dans I'intervalle d’une session a I’autre, le Comit¢ a le droit de délibérer par
correspondance.

Dans ce cas, pour que la décision soit valable, il faut que tous les membres du Comité
aient ét¢ appelés a émettre leur avis. .

ART. 14 (1875)

Le Comité international des poids et mesures remplit provisoirement les vacances qui
pourraient se produire dans son sein ; les élections se font par correspondance, chacun des
membres étant appelé a y prendre part.

ART. 15 (1921)

Le Comité international élaborera un reglement détaillé pour 1’organisation et les travaux
du Bureau, et il fixera les taxes a payer pour les travaux extraordinaires prévus aux articles 6
et 7 de la Convention.

Ces taxes seront affectées au perfectionnement du matériel scientifique du Bureau. Un
prélévement annuel pourra étre effectué, en faveur de la Caisse des retraites, sur le total des
taxes percues par le Bureau.

ART. 16 (1875)

Toutes les communications du Comité international avec les Gouvernements des Hautes
Parties contractantes auront lieu par I'intermédiaire de leurs représentants diplomatiques a
Paris.

Pour toutes les affaires dont la solution appartiendra a une administration frangaise, le
Comité aura recours au Ministere des Affaires étrangeres de France.

ART. 17 (1921)

Un réglement, établi par le Comité, fixera I’effectif maximum pour chaque catégorie du
personnel du Bureau.

Le directeur et ses adjoints seront nommeés au scrutin secret par le Comité international.
Leur nomination sera notifiée aux Gouvernements des Hautes Parties contractantes.

Le directeur nommera les autres membres du personnel, dans les limites établies par le
réglement mentionné au premier alinéa ci-dessus.

ART. 18 (1921)

Le directeur du Bureau n’aura acces au lieu de dépot des prototypes internationaux qu’en
vertu d’une résolution du Comité et en présence d’au moins un de ses membres.

Le licu de dépdt des prototypes ne pourra s’ ouvrir qu au moyen de trois clefs, dont une
sera en la possession du directeur des Archives de France, la seconde dans celle du président
du Comité, et la troisi¢me dans celle du directeur du Bureau.



Les étalons de la catégorie des prototypes nationaux serviront seuls aux travaux
inaires de comparaisons du Bureau.

ART. 19 (1907)
Le directeur du Bureau adressera, a chaque session, au Comité :

Un rapport financier sur les comptes des exercices précédents, dont il lui sera, apres
vérification, donné décharge ;

Un rapport sur 1’état du matériel ;
Un rapport général sur les travaux accomplis depuis la session précédente.

Le bureau du Comité international adressera, de son cOté, a tous les Gouvernements des
utes Parties contractantes, un Rapport annuel sur la situation administrative et financiére du
wice. et contenant la prévision des dépenses de I’exercice suivant. ainsi que le Tableau des
ts contributives des Etats contractants.

Le président du Comité rendra compte, a la Conférence générale, des travaux accomplis
wis I"époque de sa derniere réunion.

Les rapports et les publications du Comité et du Bureau seront rédigés en langue
ncaise. et communiqués aux Gouvernements des Hautes Parties contractantes.

ART. 20 (1921)

[ "échelle des contributions, dont il est question a I’article 9 de la Convention. est établie,
pour la partie fixe, sur la base de la dotation indiquée par "article 6 du présent
Réglement, et sur celle de la population ; la contribution normale de chaque Etat ne peut
étre inférieure a 5 pour 1 000, ni supérieure a 15 pour 100 de la dotation totale, quel que
soit le chiffre de la population.

Pour établir cette échelle, on détermine d’abord quels sont les Etats qui se trouvent dans
les conditions voulues pour ce minimum et ce maximum; et I’on répartit le reste de la
somme contributive entre les autres Ftats, en raison directe du chiffre de leur
population®.

Les parts contributives ainsi calculées sont valables pour toute la période de temps
comprise entre deux Conférences générales consécutives, et ne peuvent étre modifiées,
dans I'intervalle, que dans les cas suivants :

Si I'un des Etats adhérents a laissé passer trois années successives sans faire ses
versements:

Si. au contraire, un Etat, antérieurement retardataire de plus de trois ans, ayant versé ses
contributions arriérées, il y [a] lieu de restituer aux autres Gouvernements les avances
faites par eux.

La contribution complémentaire est calculée sur la méme base de la population, et est
¢gale a celle que les Etats anciennement entrés dans la Convention payent dans les
mémes conditions.

La Onzieme. la Seizieme et la Dix-huitiéme Conférence générale ont adopté de nouvelles dispositions qui
ndent caduques celles des alinéas 1 et 2 de cet article 20. Ces nouvelles dispositions s’inspirent des regles
Ipliquées par I’Organisation des Nations Unies pour le calcul des contributions. en maintenant un pourcentage
aximal et minimal de contribution.




Si un Etat ayant adhéré a la Convention déclare en vouloir étendre le bénéfice a une ou
plusieurs de ses Colonies non autonomes, le chiffre de la population desdites Colonies
sera ajouté a celui de I’Etat pour le calcul de I'échelle des contributions.

(9]

6. Lorsqu’une Colonie reconnue autonome désirera adhérer a la Convention, elle sera
considérée, en ce qui concerne son entrée dans cette Convention, suivant la décision de la
Métropole, soit comme une dépendance de celle-ci, soit comime un Etat contractant.

ART. 21 11875)

Les frais de confection des prototypes internationaux, ainsi que des étalons et témoins
destinés a les accompagner, seront supportés par les Hautes Parties contractantes d’aprés
I"échelle établie a I"article précédent.

Les frais de comparaison et de vérification des étalons demandés par des Etats qui ne
participeraient pas a la présente Convention seront réglés par le Comité conformément aux
taxes fixées en vertu de I’article 15 du Réglement.

ART. 22 (1875)

Le présent Reglement aura méme force et valeur que la Convention a laquelle il est
annexe.




THE METRE CONVENTION

SIGNED IN PARIS ON 20TH MAY 1875
MODIFIED BY THE CONVENTION SIGNED AT SEVRES
ON 6TH OCTOBER 1921
AND
ANNEXED REGULATIONS

The most recent edition of the official French text was published by the BIPM in 1991.
This translation into English is by T. J. Quinn, Emeritus Director of the BIPM, October 2007.
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NOTICE

The Metre Convention, signed in Paris on the 20th of May 1875, contains 14 Articles and is associated
with annexed Regulations containing 22 Articles.

Article 19 of the Regulations has been modified by the Fourth General Conference (1907).

A number of Articles of the Convention and the Regulations have been modified by the International
Convention signed at Sévres on the 6th of October 1921.

The following text takes into account these modifications. The date on which the present text came into
force is mentioned beside each Article.

THE METRE CONVENTION

FIRST ARTICLE (1875)

The High Contracting Parties undertake to create and maintain, at their common expense, a scientific and
permanent [nternational Bureau of Weights and Measures with its headquarters in Paris' .

ART. 2 (1875)

The French Government will take the necessary steps to facilitate the acquisition or, if the case arises, the
construction of a building specifically dedicated to this purpose, in accordance with the conditions set out in the
Regulations annexed to the present Convention.

ART. 3 (1875)
The International Bureau shall operate under the exclusive direction and supervision of an International
Committee for Weights and Measures, itself placed under the authority of a General Conference on Weights
and Measures, consisting of the delegates of all the contracting Governments.

ART. 4 (1875)

The Presidency of the General Conference on Weights and Measures is assigned to the then current
President of the Paris Academy of Sciences.

' Decree No. 70-820 of 9 September 1970 publishing the Agreement between the Government of the French Republic and
the International Committee for Weights and Measures on the headquarters of the International Bureau of Weights and
Measures and its privileges and immunities on the French territory of 25 April 1969 (published in the journal officiel de la
République frangaise of 18 September 1970), amended by the agreement dated 7 June 2005 and the exchange of letters
dated 6 and 23 July 2007, ratified by the law No. 2008-738 dated 28 July 2008 (published in the journal officiel de la
République francaise of 30 July 2008).
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ART. 5 (1875)
The organization of the Bureau, as well as the composition and attributions of the International Committee
and of the General Conference on Weights and Measures, are determined by the Regulations annexed to the

present Convention.

ART. 6 (1875)

The International Bureau of Weights and Measures is charged with:

1° all comparisons and verifications of the new prototypes of the metre and the kilogram;
29 the conservation of the international prototypes;
32 the periodic comparisons of national standards with the international prototypes and their

official copies as well as those of the standard thermometers;

4° the comparison of the new prototypes with the fundamental standards of non-metric weights
and measures used in different countries and in the sciences;

5 the calibration and comparison of geodetic standards;

6° the comparison of precision standards and scales whose verification may be requested, either
by Governments, by learned societies or even by des artistes et des savants
(Note TJQ: at the time of the signature of the Convention “artistes” and “savants’ referred
respectively to craftsmen (artisans) who made precision standards and scales and to individual
scientists.)

ART:E 7(1921)

After the Committee will have carried out the work of coordination of measurements related to electrical
units, and when the General Conference shall have so decided by unanimous vote, the Bureau will be charged
with the establishment and the conservation of standards of electrical units and their official copies as well as
the comparison with these standards of national standards or other precision standards.

The Bureau is also charged with determinations related to physical constants for which more accurate
knowledge might serve to increase the precision and ensure better uniformity in the fields to which the units
mentioned above belong (Article 6 and 1st paragraph of Article 7).

Finally, it is charged with the work of coordinating similar determinations made in other institutes.

ART. 8 (1921)

The international prototypes, as well as their official copies, shall remain deposited in the Bureau; access
to the depository shall be reserved solely to the International Committee.

ART. 9 (1875)
All the costs of the establishment and installation of the International Bureau of Weights and Measures, as

well as the annual expenses for its maintenance and those of the Committee, shall be covered by the
contributions of the contracting States established according to a scale based on their current population.
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ART.10 (1875)

The sums representing the contributive parts of each of the contracting States shall be paid at the beginning
of each year through the intermediary of the Foreign Ministry of France. to the Caisse des dépits et
consignations in Paris, from which they will be withdrawn, from time to time as required, on the orders of the
Director of the Bureau.

ART.11 (1875)

Governments that would make use of the option, available to any State, to accede to the present
Convention, shall be required to pay a contribution of an amount that will be determined by the Committee
under the conditions established in Article 9 and which shall be allocated for the improvement of the scientific
equipment of the Bureau’.

ARTICLE 111
(provisions added by the Convention of 1921)*

Any State may accede to the present Convention by notifying its accession to the French Government,
which will then give notice to all participating States and the President of the International Committee for
Weights and Measures.

Any new accession to the Convention of 20 May 1875 will carry with it obligatory accession to the present
Convention.

ART. 12 (1875)

The High Contracting Parties reserve the right to make by common accord any changes to the Present
Convention that experience may show to be useful.

ART. 13 (1875)

At the end of a period of twelve years, the present Convention may be denounced by one or other of the
High Contracting Parties.

The Government using the right that the Convention cease its effects as far as it is concerned shall be
required to notify its intention one year in advance and by so doing shall give up all its joint ownership rights
on the international prototypes and on the Bureau.

ART. 14 (1875)
The present Convention shall be ratified in accordance with the specific constitutional laws of each State;

the ratifications shall be exchanged in Paris within a period of six months and sooner if possible. It will take
effect from | January 1876.

In testimony whereof, the respective plenipotentiaries have signed it and affixed their seals.

2 The International Committee for Weights and Measures at its 49th session (October 1960) decided that the

_contribution (entry contribution) mentioned in Article 11 shall, from | January 1961, be equal to the amount of an

annual contribution.
% See the Notice on page 3.
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ANNEX
REGULATIONS
FIRST ARTICLE (1875)

The International Bureau of Weights and Measures shall be established in a special building having all the
necessary -qualities of tranquillity and stability.

It shall include, in addition to an appropriate place for the depository of the prototypes, rooms for the
installation of comparators and balances, a laboratory, a library, a room for the archives, offices for the
professional staff and lodgings for the caretakers and service staff.

ART. 2 (1875)

The International Committee is charged with the acquisition and appropriation of this building as well as
the installation of the services for which it was destined

In the event that the Committee is unable to find a suitable building to acquire, it shall have one
constructed under its direction and following its plans.

ART. 3 (1875)

The French Government, at the request of the International Committee, will take the necessary steps to
have the Bureau recognized as an establishment “d ‘utilité publique .

ART. 4 (1875)
The Committee shall have constructed the necessary instruments such as: line scale comparators,
equipment for the determination of absolute coefficients of expansion, balances for weighing in air and in
vacuum, geodetic tape and wire comparators, etc.

ART. 5 (1875)

The cost of the acquisition or the construction of the building and the expenses for installation and cost of
the instruments and apparatus should not together exceed the sum of 400 000 francs.

ART. 6 (1921)

1. The annual dotation of the International Bureau is made up of two parts: one fixed, the other
complementary.
2 The fixed part is, in principle, 250 000 francs but may, by unanimous decision of the Committee,

be increased to 300 000 francs. It is a liability of all those States and independent Colonies that
acceded to the Metre Convention before the Sixth General Conference.

3. The complementary part is made up of the contributions of those States and independent
Colonies that entered into the Convention after this same General Conference.
4. The Committee is charged with drawing up, on the proposal of the Director, the annual budget

not exceeding the sum calculated in accordance with the provisions of the two preceding
paragraphs. Each year this budget is made known to the Governments of the High Contracting
Parties in a special financial report.
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5. In the event that the Committee deems it necessary, either to increase the fixed part of the annual
dotation above 300 000 francs or to modify the calculation of contributions determined by Article
20 of'the present Regulations. it should refer the matter to Governments to allow them to give, in
good time, the necessary instructions to their delegates to the following General Conference, so
that its deliberations may be valid. The decision shall be valid only in the case that none of the
contracting States has expressed. or will express at the Conference. an opinion against’.

6. If a State remains three years without paying its contribution, the said contribution is distributed
among the other States pro-rata to their own contributions. The supplementary sums thus paid by
these States to make up the dotation ot the Bureau are considered as advances made to the State
in arrears, and are reimbursed to them in the event that it repays its arrears of contributions.

7. The advantages and prerogatives conferred by accession to the Metre Convention are suspended
for those States in arrears by three years.

8. After three more years, the State in arrears is excluded from the Convention and the calculation
of contributions is re-established in accordance with the provisions of Article 20 of the present
Regulations. Broon o s nn

ART. 7 (1875) o

The General Conference, mentioned in Article 3 of the Convention, shall meet in Paris, on the convocation
of the International Committee at least once every six years.

[ts mission is to discuss and instigate measures necessary for the propagation and improvement of the
metric system as well as to approve new fundamental metrological determinations that might have been made
in the interval between its meetings. It receives the Report of the International Committee on work

‘ accomplished and proceeds by secret ballot to the renewal of half of the International Committee.

Votes at a General Conference are made by States, each State has the right to one vote.

Members of the International Committee have a seat as of right at meetings of the Conference; they may,
at the same time, be delegates of their Governments.

ART. 8 (1921)

The International Committee, mentioned in Article 3 of the Convention. shall be composed of eighteen
members each belonging to a different State.

At the time of renewal of half of the International Committee, the outgoing members shall be first those
who, in the case of vacancies, have been provisionally elected in the interval between two sessions of the

‘ Conference; the others shall be drawn by lot.

Outgoing members are eligible for re-election. -

4 By virtue of this procedure, since the Thirteenth General Conference on Weights and Measures

(October 1960) annual dotations are adopted by each General Conference.
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ART.9 (1921)

The International Committee shall be constituted by electing itself, by secret ballot, its President and its
Secretary. These nominations shall be notified to the Governments of the High Contracting Parties.

The President and the Secretary of the Committee and the Director of the Bureau shall belong to different
countries.

Once it is constituted, the Committee cannot proceed to new elections or nominations until three months
after all members have been informed of the vacancy giving rise to a vote.

ART. 10 (1921)

The International Committee directs all metrological work the High Contracting parties shall decide to
have carried out in common.

It is also charged with supervising the conservation of the prototypes and international standards.

Finally, it may initiate the cooperation of specialists in metrological matters and coordinate the results of
their work.

ART.11 (1921)
The Committee shall meet at least once every two years.
ART. 12 (1921)

Voting in the Committee shall be by majority: in the case of a tie the President has a casting vote.
Decisions are valid only if there are at least half of the elected members of the Committee present.

Provided this condition is met, absent members have the right to delegate their votes to members present
who should justify this delegation. The same applies to nominations by secret ballot.

The Director of the Bureau has a vote in the Committee.
ART.13 (1875)
In the interval between sessions, the Committee has the right to deliberate by correspondence.

In this case, for a decision to be valid, all members of the Committee must have been invited to express
their opinion.

ART. 14 (1875)

The International Committee for Weights and Measures provisionally fills vacancies that may occur;
elections are made by correspondence, each member being invited to take part.

ART. 15 (1921)

The International Committee will draw up detailed regulations for the organization and the work of the
Bureau and it will fix the fees to pay for the extra work foreseen in Articles 6 and 7 of the Convention.

These fees shall be used for the improvement of scientific apparatus of the Bureau. An annual levy in
favour of the pension fund may be made from the total fees received by the Bureau.
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ART. 16 (1875)

All communications of the International Committee with the Governments of the High Contracting parties
shall be through the intermediary of their diplomatic representatives in Paris.

.

For all matters that require the intervention of a French administration for their solution, the Committee
will address the Foreign Ministry of France.

ART. 17(1921)

The maximum number in each category of Bureau staff will be fixed by a Regulation drawn up by the
International Committee.

The Director and his adjoints will be nominated by secret ballot by the International Committee. Their
nomination shall be notified to the Governments of the High Contracting Parties.

The Director will hominate the other members of the staff within the limits set out in the Regulation
mentioned in the first paragraph above.

ART. 18 (1921)

The Director of the Bureau shall have access to the depository of the international prototypes only by
virtue of a resolution of the Committee and in the presence of at least one of its members.

The place of the depository of the prototypes may only be opened by means of three keys, one of which
will be held by the Director of the archives of France. the second by the President of the Committee and the

third by the Director of the Bureau.

Only standards of the category of national prototypes shall serve for the ordinary work of comparisons of
the Bureau.

ART. 19 (1907)
The Director of the Bureau shall present to the Committee at each session:

1° a financial report of the accounts of the previous exercise for which, after verification, he shall
be given quittance;

2° a report on the state of the equipment;

3° a general report on the work accomplished since the last session,

The bureau of the International Committee shall, on its side, present to the Governments of the High
Contracting Parties an Annual Report on the financial and administrative situation of the Bureau, and
containing previsions for the expenses of the forthcoming exercise as well as a Table of the contributive parts
of the contracting States,

The President of the Committee shall give an account to the General Conference of the work accomplished
since the time of its previous meeting.

The reports and publications of the Committee and the Bureau shall be written in French and
communicated to the Governments of the High Contracting Parties.
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ART. 20 (1921)

The scale of contributions, mentioned in Article 9 of the Convention, is established for the
fixed part on the basis of the dotation indicated in Article 6 of the present Regulations and on that of
the population; the normal contribution of each State cannotbe less than 5 in 1000, nor higher than
15 in 100 of the total dotation regardless of the population number.

To establish this scale, itis first determined which States meet the required conditions for this
minimum and this maximum; then the remaining part of the total contribution is distributed among
the other States directly in proportion to their population numbers”.

The contributive parts thus calculated are valid for the whole of the period between two
successive General Conferences and can be modified, in the interval, only in the following cases:

a. If one of the Member States has let three successive years pass without making its payments;

b. If, on the contrary, a State previously in arrears by more than three years, paid its arrears of
contributions, then the advances made by the other Governments are returned to them.

The complementary part of the contribution is calculated on the same basis of the population,
and is equal to that which States previously entered the Convention would pay under the same
conditions.

If a State, having acceded to the Convention, declares a wish to extend the benefits to one or
more of its dependent Colonies, the number of the population of these Colonies shall be added to
that of the State for the calculation of the scale of contributions.

When a Colony recognized as autonomous, desires to accede to the Convention, it shall be
considered as regards its entry to the Convention, following the decision of the Mother State, either

as a dependence of that State or as a contracting State.

ART. 21 (1875)

The costs of the fabrication of the international prototypes as well as the standards and official copies
destined to accompany them shall be supported by the High Contracting Parties according to the scale
established in the previous Article.

The costs of comparison and verification of standards requested by States that would not be participants in
the present Convention shall be set by the Committee in accordance with the fees fixed by virtue of Article 15
of these Regulations.

ART. 22 (1875)

The present Regulations have the same force and value as the Convention to which they are annexed.

® The Eleventh, the Sixte enth and the Eighteenth General Conferences have adopted new provisions that render null
and void those of paragraphs 1 and 2 of this Article 20. These new provisions are inspired by the rules applied by the
United Nations Organization for the calculation of its contributions while maintaining a maximum and minimum
percentage of contribution.
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